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VINCENT, ALA BOUGIE

Bouchavesnes, te 21 wﬁmﬂw 1916
Ma, c}erAw,?&&m

]ep/wmd/s MMWWEWWMM%MW L a vie dans les tramchsées va de
VVLCDB%FA/S c{@(fou/b@t@fou/b, waMn&eo{éW L%WMOGWWHWME@WMW,[@S
e froides los trous quants du termyns

Nows awons été visés MWM&W&%MW UMW@@%/MW@&@W
du temain et nous avons battu en nebraite. Defzmxs ce matin, nows trawaillons avec acharmement &
c{%mgwwaveod@s’ﬂwma L a tranchée se browwe dans méﬁa,w @W%/ﬂd@ﬂouwm [ ain
Ago%ed’aw/z/fedo& cou/b@é, MWWWWW%MW& Tw vois, mon
B’WO[@&@WV& Twooww&toui&smmmé&s

Donne de mes nowvelles & ma mene. wamglmedeflauﬂw
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Cuthon, le 29 WWWJW1916

Trs cher Vincent

Je te remercie chaleureusement pour tous tes cowrriers qui me réchauffent le coeur méme si.je me
rends compte & quel pownt Lo, vie est dure au front. J'aimenais tellement &re o tes cbtés pour
pounoir te soutenir dans les terribles eprewnes que tw braverses WWWWW
notre chére patrie si agressée et mal traitée.

A Cuhon, la, vie nest, plus comme awont sans vous tows. Depuis votre départ, les fommes

s omganisent comme elles peuwent en s"entraidant powr qu o votre retour tank espéré vous
retrouniez le Cuhon tel. que vous L avez quitts.

C%WJM,WW /IMVWW@S.LemAmW% quﬂé@td’mjo{m
couleur violacée, ne pourrm pas attendre plus longtemps avant de powrrir sur pieds. Nous avons
done décidé de prendre les choses en main. Nous nous regroupons pour la, cueillette. pour gagner
MW.C@WW,WWWOWA/FM&MW@%&&JW&NMWWW
réparties dans les differents rmngs. On n'entendait plus que les bruits des sécateurs et les chants
mélotieun des ciseawr qui assistaient & o, scone. Quelques hommes dgés du village, non

La jounse o, ét6 extrémement: rude. || o fait particulizrement chaud. Nows portions des fichus
mmbbiwlmwspowrmws pmtéqarol/exs ryons dw soleil. Les W@me@m
nows apporter des casiers de bouteilles deau pour que nows nows rafraichissions. Claudine
ernmenait les cagettes en hois pleines de grapnes de rmisin d la. vieille charrette usée qui nous
permettai de Lo tanspintorjusqu o presssi

Je te laisse pour aller me reposer avant o, prochaine jowmée qui nows attend et qui risque d étre
aussi, difficile que celle d aujourd, i,

Je pense trés fort o tor.
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Angeline

Cuthon, le 25 octolore 1916

Cher Vincent,

Les vendanges sont maintenant terminges et nows sommes towjours sans nounelles de toi. Ta
mére et moy sommes bres inquiskes et espérons que tiun'es pas blesse. Nows craignons qu/il te soit
armvé quelgque chose de termble. C'est la, premire fois depuis que tu s parti au front que tes lettres
tardent autant & nows parvenir

C%W—W, mdwmjmjem m@mmmmmww
de ses nounelles et lui tenir compagnie. Quand je suis arinte o | auberge, elle taik en train de
fewilleter les livres de comptes de | établissement, mais son regard. semblait complatement perdu.
Elle portait une robe en. soie bleu nuit avec le magnifique chile blanc brodé que tw lwi s offert lors
duw dermier anniversaire ot b etais présent. Ta mére semblait trés triste ek retenaik ses larmes pour
ne pas pleurer devant moi. Cela m/a fendu le coeur de o, voir aussi angoissse.

Nows avons beaucoup discuts : tw étais notre principal sujet de corwersation.. Elle m'a offert un
dliciewn. thé aw citron. Nows nous demandons ce que tu deviens et powrquot tu ne nows écris
plus.

lci, les fermmes ont lahouré en ulilisant les charrues : la tiche n/a. pas été fucile b accomplir. Elles
ont bravaille durement: et certaines étaient complotement extanuges. Les vieux fermiers onk semé le
olé - nanus e novis manquerons ainsipas de farine por faire du pain.

Je vmis te laisser avant que mes larmes ne coulent et ne tachent cette missive.

Emwgémwbquecewmaqemm’aaé SOUNS W,Jet/wm.

Angeline



%3%0/1/, le 30 aclobre 7 9 7/ /)'
7,
%1 tres eﬁﬂ{%é

J s - i . 4 . . "
L% l ecris eelle lellre car e n m/ao’ de nowvelles de lo (Aj/)///d 7/(6/7/(6 fﬁﬁy)o/ el cela me lrouble
P e C)? A [ - , . ) . . ., . .
encrinement. (Sjraece a les /é/fe(ff[/en/a COUINEers, nNows elicrs ///ﬁ/ﬂm(%o e ce 7//6 le vivaes
5  dans cel myé;ﬂ El NOUS Satcns que ma/ym?@j conditions de vie 0%/)/0}’45/&}, lww sembleads te

/émffmf/ Wlit bien.

Cé} mm%/e;mwiﬁmj le ﬂzﬂlizz(//fe/ﬁefj/ (f/yﬁf e faﬁaﬁ. %/f/p/uw ast. elle aussi, trés soucieuse

de savolr ce y(af de /adde ef/éa/(//f UGE 1GS COUrrers restend sand /f(,)//mwe.

%}f, <%7f4f726 st venue e velr. %//6 dait vélue de la dam/émazde/ robe en velours blew
10 e a{y/;m’?wnleé de dentelles g e - porlail a [ cecasion de vos /fwzpcz{%d . Q[(f//f ée//g jottrnee

(«eﬁf / O)@ dliez lous 5 dewx ma(,//z% wes. ..

: & 99y
. /(/ '(89’&(%‘//@ que /K/Iﬁf(’lﬁ’/ n Z%/)awf(e//fa/ bientat de bonnes nowvelles de toi c’a//y’(f/ Sués lasse
d attendre.

% l embrasse lendrement

15 t%pmamcm/ yzti ! aime.



10

BOMMM, le 3 novembre 1916

Chine Angeline

J'ai ét6 bouleverss, en lisant vos demniens cowniens, @M@WWW biey inquuises & mon
sufel, ma méne ek toi. Jo vous nassune toud de suite : jo me porte bien. Vous n'avey visibloment; pas
vegus mes pviécédents messages, ils onk sans doute 6t6 intercepiés pan bo bureau de la consune ok on
suis nawné pown mamar e toi. Pas une minuke ne 5 écoule sans que je ne pense & vous...

Tous E%Jou/z/s(feﬂ/tend/smmcmd@scoufwdefﬁm O[%WD&WCLOZ&M Je vois fwmwde
cadawnes. J ai s froid la nuuik ek ¢ ai mal pankoub mais je tiens encore debout Les tranchées sonk
bouewses ek nows sommes necouserts de teme huumide.

Rassure ma méne eb dis - lui, que je vais bien eb que jo b'aime inés fort: Vivement que la queme soil
Wf’mmdmmememwmm. /\/ep@mﬂm,j‘@mmm,fmfemm.

Po'z/te?—uom bien

Vincent
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Cu)/m, le 6 novernbre 1916

Quand. |'oi apergu ce matin. le facteur avec sa longue barbe, ses yew blews brillants arvec son oeil
dgm,wwwmwmédmmwm%mmédmmmqw’dm’wpmmmm
espérée. Le pawnre n'a pas souvent lo, mine réjouie depuis qu il a été déemohilisé du fronk. On o
Limpression quil a vieilli d une bonne dizaine d années. || faut dire qu'il n'a, pas 6té épargné lors
de cette sanglante hataille qui lui a. couts un oeil et U'a. affligé d innombrables blessures. |l ne s'est
pas rasé depuis son rebour ek a gardé sa longue barbe. J'imagine que tu dois en anoir une
semblable & la, sienne.

J’mmma),am’m@tjewm les soirs pour to. Lesjowmée/s wn)c’zﬂm Wu@& sans tob,
méme si.les ocoupations ne manguent pas depuis que les hommes du village sonk partis au. fronk.
Nows devons assumer toukes les taches quotidiennes et cela, n'est pas toujours émdent mais nous
le foisons vaullamment powr vous tous.

Jespire que tw anmwes & manger & ta faim malgré le manque de nowniture.

Je vois ta, mére tous les jours et nows nous soukenons L une et L autre. Elle va 8tre soulagee d axoir
enfin de tes nounelles et je m/en vais de ce pas lui faire partager mon bonheur

Jete dis o trs Wﬁt%%p@mt&mﬂrtx@s vite
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%/A(/l?, /(37(3 /?(’(/67]&5/56 / 9 / ()

%7 cher /ﬁefli

Qm/ ef(/{/,/ay{mmnf de le savcir en vie e en bonne sante. . Je me ltrouvads dans la rue devant
w/” e/a{mw le | ad de ,o//ajyzqf/ acl a/)e/f(w/ 7 //y()//yze que Je///)/fe(e‘( et vers ot avec
( . 0’ ‘ . .
wune leltre a la main. ﬂe/ onstland, dewlement y/m/ylmj /émaj(i/med marchaient dans la rue
avee des /ému’em /@ﬁ}é/{)j (/e/é/ra(/(}j(b//zzj achelees dans (65 commerees /b/faﬁﬁed de notre modeste
P A /. i % . . o . Y, . v i . )
dadlissemendt. - ,,//g/(lf/me cﬁcﬁmﬁ wn sowrire éblowuissant el 5o mcgﬁm/fy/md chevew blonds
. . . W - e ", 2, 4 ”
/@)’é/eﬂf/{/}}d(ﬂ/?[ aw scleil. - Vous avons 6(%(1/@70 y/m/y/md banalités e elle m a c’(/yfe lon
ﬁm)’o’(yﬂ /écww 7/@/@ le lise.
%;2 7z ﬂ(lddl(ﬂ(%%k& me s /’(%yjeé dans la (%amém/bwm me senler (e//z('w((f/é(fj /ém(%(& de lod
el laisser libre court a mes larmes. @% lw savads a y/((e//)(}(iﬁyf ai e peir e /eﬁe/’(ﬁ'e. . f al
6(}«72/@//%/{’///0//{//504{&/4(% azs aeoradhe au-dosiud do ton lit, S porlats lon costume qris clacr
avee ta chemise blanche. Ohe tw &5 beau, mw%/d ! s ﬁmy//Waw chevewa: rowa lirds vers
[ arriere, lon /feya//fc/ 9 intende.
%{‘ dans (e‘elle/)zlém me /f(y/)€//1?/ f(l//ﬁ}feo//ﬁﬂ(@. «@(1‘/ chambre et telle qute lww s laissee - tes
Uoweses sont /091/’0{0/@ d{@b@;z es aa//éo//ffe/mnmé derriere lon lit ,-/'@ /b/dw 7/&0{‘1’&4’@2%@72@;%
wune servielle en g/émgf/ nacree a eite de la /ée!i[e lable que lu wlilisads /écz(w/éade/ﬂ l vesque el le
broe de loilelte. %/my/w/'wm /4'9 laisse la fendlre cuverte /éa(m aerer { endroit e que lw le
retrounes tel quee tw ! as yza'lz‘ef . ] %ébé}'e lellerment quee lon relowr ﬁjf/mc%a C@I allendant, /f
V722 'Mﬂ;ée el 'm/éf//yﬁ ate 165 clients 56/572[ rares (/gé//{fo’ le debut de /dyléﬂ/&/fe. ,ij maoins de

maoins de (/t(yay(e/mj dillennent &5 roules el 15 lables aw restawrant restent scavent vides.
& &

S B
Q%‘Zj bien allention a lod. @(wm}w’ -nois vide.

m%%()ﬁdﬂ/
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Bouchavesnes, te 11 novembre 1916

CEL@L@WWVWD

Jo suis hewnewr de te dine que je vais bien méme si jo suis épuuisé eb las de toues ces homeuns que je
Wmla%wfm dwier mais e%w%mrumﬂfe%mmrmmrmmmm%’%mw
'ww,?e/mﬁnm vdtements. La nuit, il esk trés W@M@W@WW@WM
me[eoﬂw&ewf&s é&wc{@o@m wistants, cewmﬁf@jf/bﬁ de&wmc{em&mfbﬁﬂ
efeobuw mais s neviennent b votea,fa/o%wz?e

Le,/m/tjxsaﬁ@, wh, Wﬁ&@mm%mmwm&ﬂm [f%wd@st/wwsd/o@m
Fa/m‘owﬁebmm %/f%wsom de 0'eawt.

]eﬁmbzéssztdoom. TGWWWWWWWW

Vincent
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Cuthon, le 17 novernbre 1916

Mon tres cher Vincent

Ta mere o, 6t ranie d' awoir des nowvelles de toi. Cela, lui o redonng le sourire et le temps semble
mows Ww%o&sjm—w

HL@(mabm,jeW/s WW@W@MWDWqMWWWWW
delabrée o la sortie de Cuhon. Je voulais savoir comment je pouvais leur venir en aide. Depuis que
le- chef de famille est parti, au front, son épouse s occupe seule de la ferme avec L aide des grands
parents o[esmw,eetw personnes m ont décrit le désarroi dans lequel ils se trownent.
Qumije,m arrivee, s Staient tous reunis Wa@mmmmmwﬁjm.

L endroit est trés obscur et froid. |ls n'awsient dans leurs assiettes que quelques minwscules
marceaw. de pormmes de terre : ils s'en nowmissent quask exclusivement. C'est la, seule denrée dont
s dwpm,ewtm DWM,J@WWMLdequM L@ﬂmwwwmem,m voir
son, papa. ek je nai, pas rewssi i trouver les bons mots pour la consoler. C'était tellement difficile de
voir une petite fille avec un regard, awssi, triste.

T me manques énormément. Vivement que cette abominable guerre se termine et rende les
hommes awx Lewrs.

Ta, W—WAH@W
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Bouchavesnes, te 21 novembre 1916

Angeline,

Je t/enoie ces quelgues mols poun te dine que je suis en bonne santé ek que je pense o tou en
permanence. Chacune de tes lettres me vend, heuneurr, me permek d'oublien wn cownt instank
Vendnoit ous o me brouwe o los tranchées ek j ai L impviession d ée a tes cdtés & Cuhon. I, tous los
Jowns, Wm&%ﬁmmm%wwd’mw%md’m. Nows
nous recroqueiblons eb towh nobre coys se contnacke pown supporken les pussantes vibrations de
Verplosion. Le sol tremble sous nos pieds. Nous nous demandons & chagque fos si nous allons
sumiwne o ce nouel assauk, Nos bouches et nos oreilles sonk emplies de temne. On ne voil plus nien
sauf des jaillissoments de glaise, de la fumse et des cendnes. Quand, nous neprenons nos espits,
nows nows ermyvessons o ablen porten secouns aum hommes blessés. Chague attaque esh désasteuse e
WW@WMW%{WW,WWMMW%W&W/M%
spargné. Jo n'ai pas la moindre égratignune,

]’Wwb’mm /\/etegﬁ/mrmo[ewmfwmwwo
Je t'embrasse.

Vincent
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BW swr Sonume, te 21 novembre 1916

Moa, trés o%mAn?e/gm&

Lo@u@f/a/éouu%bfes chmam, mg%fmwwmlmmémmm%
WJBMWGMMWDMJ/WMK%WW LQW%MMWM,@MK%M
WMJWS/@S&WWWW@W MS/%tﬁﬂéaW}téu% moi. Je n'ai
s comyis ce qui m awmivaik ok je me suis demandé ce qui s staib passé. J ai efffeuns ma ke e jo
M&mm/@d@d@mmﬁmme@m, demmﬁwdwwm%&f‘aﬁ{bmtw
[rasser. Que/fgme/& mxsztam,ﬂﬁ/m WJIMWW%{MWWDWM Le médecin m'a
%/méofa/td/oﬁm m/mm/tam,bmpfamtém Mm’a,amméwwpa/m/avad{@}t,ﬂ&ﬂgw
UOM/SWUOM/S bmw%mm@ﬁmwwmmegf@sdemw W&W/’M Je me suds
D apviss les médecins, jo vais bientsh pouvoin quitten & hipital eb revenin s de vous

JGUOM/SWZ/K)Z,G/SAG

Vincent
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Cution, le 25 novembre 1916

Clier soldar,

Je me penmets de vous faine parvenin ce fetit message froar voud avouer
guelgue chose de trés important. Ne necevant plus de cowriens de votre
part, wotre fiancée et votre mene demblacent dépinin de jour en jour.
tellement triste de voin leans uisages o assombrin lonogue Je lear annoncais
gu & 'y avact pas de lettre de votre pant.

Je me ouie done més & lear éerine d wotre place. Secnétement, 4 la nact
tombee, je m inotallacs au baneaw de poste et d la bougie, 7 imitacs au
mieuy, wotre callignaplie et Je me senvacs de mes souvenind frour lear parler
du frout,

Je ne sace comment m excaser pour ce gue j ai fact. e we sucs gu'an
pauue factear qui voulacit modestement apponter un feu de rnéconfort a

Extrait de Taches d’encre n°3
Les Métamorphoses du facteur



